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. i i P H indi i- ictionary, . 3. Indicators instructions as below: 2.9 Funcién de apagado automatico, consulte la lanterna este oprita apasati si mentineti apasat €PeAHBOI ACKPABOCTI; pex1m LTpobockon pas3, CnosiLlatouy Npo Te, Wo BCTaHOBNEHUN ATLET, I _ ool =ai0 . . g R Figure pas inclus dans ce cycle). ! s o ;
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(FlI)Finnish. ________________ 03 -2 uharge the Tiasftight, see Figure 2. R apagado automético, presione dos veces y mantenga I X ! . YTPUMYyIATe KHOMKY (6113bKO 2 CEKYHA), YA g0 bt CIO|EE HU, 0|30 ZE =38 ZYS 2522 7ok & wf 7I(98) HAMIANTUED NI IIUAINOEAIIED 11as ablea Z. appuyez deux fois rapidement sur le bouton et pida p p
Pouch Ta b I e 2 : 2.3 Turn On/Off the flashlight, see Figure 3. BIRETM, B7 Table 3, presionado el botdn cuando la linterna esté Apasatirapid de 3 ori butonul penru a accesa modul oK pexmm "MicauHe caitno” He BNKOPNCTaHO MONEPEAHE HanalTyBaHHA BeREL, Aol A L EFO|T{9f B2 (38) EFO|D{7} QLT D 2. Instructions d'utilisation ci-dessous : maintenez-le enfoncé lorsque la lampe est allumée. alla modzlia Turbo.
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High brightness level. (Moonlight, Low, Medium, and High 2.1 (GRERSIMESEE, SWFigure 1, configurado el periodo corto y dos veces para el 2.8 Schimbare nivel de luminozitate, vezi Figura 8. Wo6 AizHaTUCA piBeHb 3apazy 6atapei, He HaBepeHI Hikuye: . AkoARE— I:’J\%Y LET, 02 HEE 1 EHE BEE 50| RE2 £ 32 2 52 22 {25t Elo|0] 2.5 Tusnaesuns Wsag Figure 5 2.2 Chargement, voir Figure 2. courte est réglée, et deux fois pour la minuterie accedere alla modalita Strobo. Premere una volta il
= [ Cable lensth 05 \\ (SV)Swedish._______________ 05 modes will be memorized when turned off. Turbo mode 22 %#, BWFigure 2, perfodo largo. Para cambiar entre perfodos de tiempo, Atunci cand lanterna este pornita apasati si mentineti BMUKaloum NixTap. HaTUCHITL | yTpumyiite 3.1 TOp piBHA ACKP Ti, AvB. 28MPELANEEELETISONTIX HAEL|C} 50| RC 22i2 0|0 M0 SO{71A ElL|C}. 5t W 2ero| C e g L 4 2.3 Allumer/éteindre la lampe, voir Figure 3. longue. Pour basculer entre les deux durées de pulsante o tenerlo premuto per uscire dalla modalita
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25min S Remove the insulating film Turn on/off the light Moonlight mode Strobe mode Auto Shut-0ff function Battery level indicator (ES) Espafiol. - - 13 bausrt(:lns_e roct was ToTIETEmoce, sy press e 26 i, BFigure 6. 1. Specificatiile produsului, vezi Tabelull si 3.1 Indicator nivel intensitate, vezi Figura 10-1. ;B;M;:;f,:frroaygcf;na aue. Man. 7 i:; I;;{gij,»:??\ng*t FL < (@Figure i%%ﬁ;;g;?:;ﬁffﬁ -2;;(: 2dgct. 3.1 &3 QIC|H|0|E], Figure 10-1 1. vuzdmaSes nojuanls ssuaomaswez faffr:f;w:rA;an‘;zgil?flE;g?:&%{sz}ae?;2?;:[1':2”}? s %.Epﬁaci;iche del prodotto, vedere Tabella 1 ¢ automatico, premere due volte eten%rg premuto il
. i 3 =] " . iy . . . o = =ctle —EEl= 3 - o : o o - - abella 2. y i
before use (RO) Rom3 " 2.6 Turbo mode, see Figure 6. Zﬁfﬂgﬁ%ﬁgﬁiﬁi7 ;a';:lsltj:ﬁ;:tiuni ilzare 3.2 Indicator nivel acumulator, vezi Figura 10-2. LLIBMAKO HATUCHITH KHOMKY TPU pasii ao REVERBT LAV /ATIBYES, £V Ya— b —. 2EOSHENY T R4 T — 2.5 220|E 2E, Figure 5 2k, 3.2 HYE{2| QIC|H|O|E] Figure 10-2 21, BUAUD NN WENTDYTU HAZIWIFINDSTI enfoncé pendant 1 seconde ou plus pour déverrouiller 2. Istruzioni per luso come di seguito: g;ltlliz;rtl;el;?jgggnlg tloarcslgiz E%ﬁ;zzégrgpﬂnaavsgna o
oméanesc _ ____________ ik lo- h T _ 3 . . X : 6i , 06 yBiil 6 . 5 s o LT AN —# Y = — N . - 3961 -> &0 - o < i i S o N g
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W 2.7 Strobe mode, see Figure . BIERHIEIN ” o vezi Figl?ral P P ' (EICkrainian HamceHlTb s oy a660 e L&F, (A—vod b O 2T TA BLBBNICATIELY T, 84T —hity O|A ZA =20 2210|E C2 (TH)'lna do19iun vzpnidoniouasadu (nun 2.5 Mode Luciole, voir Figure 5. vedere Figura 1 per il periodo lungo. Per passare da un periodo di
ini i A - i, {06 BUIATY 3 peXIMy CTPOBOCKONa. N E—REFTILE BehEd. hEhiED Y4 RRA TGy c 2 T=C oEvi= == oo . N i i A o M ;
(/ (UA) Ukrainian 15 gﬁgﬁg&%ﬁs Lﬁssi”ﬁi"h‘ft{f,‘;‘ﬂ”n"fj ;'{hmofﬁt‘gjv?ﬁe{o 28 MEEE, BWFigure 8, 2.2 Incarcare, vezi Figura 2. Bar i C AvB. 3. 2.8 3MiHUTI piBeHb ACKPABOCTI, AVB. £ —RE— REAL T:—ﬁ‘t Eénﬁ: N P ng{fﬁwga et éf‘zégt)} L)§7JL RIQIBHL|CE OpR|Qto 2 AMRSH RET} wounnsIMatan1s TUsan Table 5 naogunsuazinostuozlilaogluaniuaems) r."nﬂﬁﬁﬂﬁjﬂitmn?gﬁ.;“f;‘z”fe 2?,?::5; ;::,dam 1 2.2 Ricarica, vedere Figura 2. ! tempo?zﬂa Z'°|ne at" ad“m’ Temere q”de Vg-“e ¢ tonere
10n - exit Strobe mode. FHUAST, KIGas, HHEMSaSERF 2.3 Pornit / Oprit, vezi Figura 3. 1. TexHiuHi XxapaKTepuCTNKN NPOAYKTY, Man. 8. A E— FOHARIDEHBEL B AT 4 7 L BEMNHEET. A— v vy MATHEEES 2210|EQI AR0|= HESZ 15| 22I510 ., o epo 2.9 Aaoan TWsng Figure 9 seconde ou plus. Si le dernier mode utilisé était le 23 Acce_n dere/Spegners la orciz, vedere F|gurg 5 fgemnﬁﬁrﬂﬁagﬁ)ﬁsnﬁuaﬁﬁ”;,”ign'ﬁ;'?a?u,:zione di
7R Green:=75% (PyBE#FE 17 2.8 Change the brightness level, see Figure 8. 98, BEMERS -> Pt -> SRRIEAR, BRiR Apasati putonul pentru a aprinde / stinge lumina. Cand Aus. Tabnuuo 1 Ta Tabnuuyo 2. Konu nixTapuik yBIMKHEHMiA, HAaTUCHITb i E-RRAYES, A bARE-RETEEN EAVIST e, BIOSA I TRENERE 2210|EZ CHA| Z £ YSUCH 1. Soyad mnzadniin Wsng Table 1 TWanaduisndanandesdsala 2 Hooan: mode Luciole avant que la lampe ne soit éteinte, Xlrl?z:gz;!ig#éslaanttgrsg:ici?\irr]gﬁ]fr/;F;(Ie%i[\]/gfolgimma. spegnimento automatico, verra utilizzata
When the flashight is on, d hold the button. RENEERE, (TEANM, R EENE aprindeti lantera aceasta va lumina modul memorat, 2. IHCTpYKUii 3 eKcnnyaTavii HaBepeHi yTPUMylTe KHOMKy. JlixTapuik Gyae THA) . nET. < ] ; : N8z Table 2 o NN 210, appuyez simplement sur e bouton une o, ccens : 2 al lvello spegninento ut i e
W el 60h ( ‘ Green: 50%~75% (KR)&=0{ . 18 Theefr:asr?ng?,? Wliﬁ C;s@wx;; igw 'aediu?ﬂ :ng” FEFFIE ). folosit anterior. (modurile Moonlight, Mic, Mediu, si HIDKye: LMKAIYHO NEPEMUKATACA MiX Pexumami 2409479 MOy SBIRIZONTEFigure | 3.4 YU —4—OFF: 2.6 E|L 2= Figure 6 2. 2. afonslisusnelud SEeE) (9 1{["” st=dU (5 Un) “m?qu“ﬂm 2.6 Mode Turbo, voir Figure 6 I’\lljlmdl_n05|ta|:pehrnm|zzam. Le mogﬁalltta Moon(ljlght, Low, ;;Tgﬂzzz::ﬂiugmz?gﬁﬂ?:,ﬁ;e:f s:;ueitu-
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: ° Included in this cycle). SURIRRFHRR, FROHII—RAEEN, I . 2.3 YBiMKHEHHA/BUMKHEHHA NiXTaps, . Ay ' ISR dFTREY grodrsEh Figure10-2Z TSR &1y T = 2.2 s1sonunnes TUsag Figure 2 a19 ioruawan Tuanes:zInlnasnluid mn | Appu i is foi Medium; la modalit Strob a izzata.) i -
. . . " o " N o NN o o \_ . < yez rapidement trois fois ou plus sur le bouton ledium; la modalita Strobe non verra memorizzata. Figura 10-2.
» _ (FR) Francais ._ ______________ 2 2.9 Auto Shut-Off function, see Figure 9. RN, HIEREEEHEY,. ME 2.4 Blocare/Deblocare, vezi Figura 4. ave. Man. 3. s:;(”ﬂ'f: BM':;”';?(;')B'THO i"Typ6o" He (K20R), By Y ShTLBIBE. R2V%E HES M ¥ 0|4 12 52 2AERE 2 - g e < pour entrer en mode Stroboscope. Appuyez une fois 2.4 Blocco/shlocco, vedere Figura 4.
= Qi Press Press and hold Press 3 times (or more) quickly Flash once : 3 min The flashlight can be set to automatically turn off after BRI, RS, SRR Pentru a bloca butonul lanternei, atunci cand lanterna HaTiCHiTb KHOMKY, o6 it ueny . 1EEFTE. S MEITERTITNY T — 5t Co Sol2HCt AESH OC2 2.5 a/Taldana TﬂSﬂﬂv Figure 3 ﬂadnﬂilﬂaf}usuﬂulgaﬁﬂaoli)a"lS:ﬂ'_)”Nﬂ’lSQU y . : ! h -
A R < (KR) &30 BEZ S0{YLLCH 2ERE FE sur le bouton ou maintenez-le enfoncé pour quitter ce Per bloccare il pulsante dellinterruttore, quando la
Remove the insulaing film Flash twice : 9 min (IT) taliano 93 | two preset periods: a long period (9 minutes) and a 5. BRERGHE, BAEAEIGE, (£ este oprita apasali i mentinel apasat pentru 2 YBIMKHYTIA/BUMKHYTI fliXTapuK. Mlicna 2.9 OyHKyiA aBTOMaTU4HOTO REASERENET, K82 ETWELEALET = Zzoen HES ot LA 290 nounthngoterdn/dnwndes snudn a1 Tinejudosnsagon awls rdswrnmmua | joge. totia & oot Tone premut § pulsants o Gica (SK) Slovenskyjazyk
B5.025cd 510m 1.5m ¢ T fShOﬂ period (3 minutes). To activate the Auto Shut-Off | FaafYeERIRI, f;zlé?gtesg 32asgigmeoitllllm?(ézlr\%h;:;\{]T;g;\gde s YgiMKHeH“" nixtapuk bype caituTmcs y ;!"MK"e""”' Aus. Man. 9. g;] e ?J ;‘?Bﬁéh\ L=V T RE-RA siE 80f CHE LIt 2102 &2, Table 3 °o EI ot comE s e E 1000 Tangsaondtununowds sy | Ssesamsnuas ozingnisionmoaidnads 2.8 Modifier le niveau de luminosité, voir Figure 8 2 secondi) fino a quando la modalita Moonlight si Viacjazyény slovnik, pozri tabulku 3.
i i unction, double-press and hold the button when the Y o — T . . . haladh 36epexeHomy pisHi AckpasocTi. (Mepen IXTApUK MOXHa HanawTysat Ha gyl . 2 B . N - o R iy o » - , " ) . y \ PO :
B a t on - T & m :\ e 1/, Y gM/l; E zveTsz alggllih:elrfg‘ffdb:;gezim::fese\t’;le (SK) Slovenskyjazyk .- - _______. 2 flashlight is on. After the function is turned on, the 2'1 gz’f;;ngﬁF 10-1 gpdqsare_sclurltg a butonului }/a actlvla displayul ce BUMKHEHHAM 3aNam'ATOBYIOTbCA PEXIMU ABTOMATWNYHE BUMKHEHHS NicnA ABOX 2.5 A=Y 54 ME— RIZDWT(&Figure 5% . 2.897| ¥, Figure 8 21 Blunanowsn (ruauaisuns @1esi nazliszazioanvessuatfinonoun lL_ortsque Ita \amtpe e_sttallumfe, a?puygzlmfr g?:;ne(:: ﬁ ;L\Sszerﬁ:eﬁr?ausgldtz I;leeu\i?:ﬁ;ﬁzi:rlgcilcﬁszy\lo ; Spf!clflkacw virobku, pozri ‘abulk'f 1a tabulku 2.
) —_— - Rt S\ AT . ’ light will flash once to indicate that the short period is -1 JERTN, ‘gure 10-1. indica nivelul de incarcare, fara ca lanterna sa "MicauHe cBiTNO", pexum HusbKoi 3a7jaHUX NPOMIXKiB Yacy: AOBroro (9 - e 1. A|1E 24, Table 1 & Table 2 &1, o Erlee. = ) o) - 51 3 A frdmSumiwe i 2 interrupteur et maintenez-le enfoncé, la lampe i cari ; . Navod na obsluhu, ako je uvedené nizSie:
== N v y ight will fla indicate that the short period i & ! arcare, P ! CBECREEN, . #919Na tazd@WEI=oNIAS Do TNIAS00 3. Auuddmsumioe iuanednius: ! d dua della batt dere | 0bs| 0 Je uvedene nizs .
- - Ny light will detect it as a single-use battery, set. and twice for the lonz peri 32 BEBIERY, S0Figure 10-2 porneasca. Apasa si mentine apasat butonul pentru - s pE - " ) &) ). o6 o 2I0|EJ} AX Q= AEO|IA, HHES 217 QI . basculera de fagon cyclique entre les modes Bas, I carica residua del'a batiena senza accendere la 2.1 Pred tim odstrérite izolagni f6l
_ ) & ) s . : g period. To switch between BIERAT, g . T buton ACKpaBOoCTi, [oMipHOI ACKPABOCTi | BUCOKOI XBUNNH) | KOPOTKOTO (3 XBUAMHN). LLo -2 . ey = 2. HE 2AE MBS oS T E U= 4 ,HES Z i Tuos uul i . 0 i o imano 1 .1 Pred pouZitim odstrarite izolagnd foliu, pozri
Portable, long-range EDC flashlight. Ipxg  WorkingTemperare  Slg/3.2loz ! 1102 sec ; ! or Q = )= - and the battery and brightness indicators (PT) Portugués. _ ____________ 2 timing periods. doubl d hold the but mai mult de 1 secunda pentru a-| activa si a aprinde P Typ6 aKTUIBYBATI PYHKLIO GBTOMATUUHOTO L=>54 PE-REBMITBIEE, 54 b s 535 282 S &40 Coo s b= - nuamesluvzgnoasndulnundsnege lnun 5.1 hinanopowas Wsng Moyen et Haut, en commengant par le niveau de torcia. Tenere premuto il pulsante per almeno obrazok 1
0-40°C (Including Battery) OFF N . ill not light un when the light is turned iming periods, double-press and fiolc the button anterna in modul Moonlight Ackpasoctl. Pexum Typoo ; o g . BT (2> TUBRRETHRE > & THLLERL B FEU YA B7I0IM Al2iSHo] 22, S s s Juminosité actuel. Relichez fe bouton pour secondo per sbloccare il pulsante e attivare la P S
Moonlight Strobe will not light up when the light Is turned on. during a timing period. When reactivating the Auto antema in modul Moonlight. 3aMaM'ATOBYETbCA AK PEXKIM BUCOKOI BUMKHEHHA, fiBiUi HATUCHITb | yTpumyiiTe Tl arwgoozidaiuan 1 uifi 9nduagu Figure 10-1 : P 2.2 Nabijanie, pozri obrazok 2.
01 02 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
(FI) Finnish (NO ) Norwegian en tidsperiode. N&r du reaktiverer den ish sk etter to forhandsinnstilte perioder: en lang eller h3ll den nedtryckt for att lamna Strobe-lget. 2.5 Maanlichtmodus, zie afheelding 5. Schalter driicken. Sie wird dann in der zuletzt Zeiteinstellung verwendet. (Ne feledje, hogy a holdfénymdd és a turbdméd nem HasMiTe 1 yaepmBaitTe KHOMKy B TeveHie 1 32 pyp 3apnapa 6arap 2.3 Zapnutie/vypnutie baterky, pozri obrazok 3. predchédzajice nastavenie Gasovania. Alanterna pode ser configurada para se desligar Ta b I e 3 WEEE Disposal and Recycling to try to correct the interference by one or more of the WARRANTY
qu@engmg_sfunkspnen, vil den forrige per\gde 9 mmutter)_ og en kort penodg (3 mlnﬂu_tter). 2.8 Het helderheidsniveau wijzigen, se figur 8. 0m de Maanlichtmodus te activeren houdt u de knop g_enut_zten_Helllgkeltsstufe akt\wert» Die Modi Moonligh 3. Bedi igen: szerepel az igy végigkapcsolt modok kozott. ceKyHzibl nn 6onee, YTo6bI PasbNoKMPOBaTL M. puc. 10-2. Stlatenim tlaidla zapnite/vypnite baterku. Po zapnuti 3. Pokyny pre indikétory ako je uvedené nizSie: automqtlcamente apds dois perfodos p[edef|n\dos: Inf ti following measures: » ) ]
Monikielinen sanakirjasto, Katso Tabe 3. Flerspraklig ordbok, se tabell 3. fidsinnsfilingen bl brukt For 8 aktivere funksjonen for automatisk avslding, Nar ficklampan & pé, tryck och hall ned 1 seconde of langer ingedrukt als de zaklamp uit is. niedrig, mittel und hoch werden beim Ausschalten 3.1 Helligkeitsanzeige, siehe Abbildung 10-1. 2.9 Automatikus kikapesolds funkcid, lasd 9. dbra. KHOTTKY 11 aKTUBMPOBaTb Pexum "JlyHHbliA sa baterka rozsvieti na zapamatanej iirovni jasu. (Pri 3.1 Indikator drovne jasu, pozri obrazok 10-1. um penodglnngo@ m”}”“’s_) eAum "Selg"’dg#”m? 8 . i nformation ~Reorient or relocate the receiving antenna. We are proud to offer a lifetime warranty in Australia,
Tuotetiedot, katso Table 1ja 2. 1. Produktspesifikasjoner, se tabell 1 og tabell 2. 3. Indikatorinstruksjoner som nedenfor: doblge'gtftykk * hok'd, knappen l”{feo”a’l 'fmTE'ka&e", strmbrytaren. Ficklampan véxlar mellan légena Low, Als dz Iaatgt gebruikte moguskde Maanlichtmod chert gef g"fhbomogus W,"g als Eod“ef Modus 3.2 Ladestandsanzeige, siehe Abbildung 10-2. Alémpa kétféle elére bedlitott idézitésnek cger’ (ES ) Espafiol vypnuti sa zapamétajd rezimy Moonlight (Mesatné 3.2 Indikator drovne nabitia batérie, pozri d'"u";lsﬂgesiesaef; g‘;{:ﬂfﬁa ;':eGna]? do“DtOboté“;'q of piima Multi-language dictionary Al products bearing this symbol are waste electrical and ncrease th separation between the equipment and China, France, Germany, and the USA. We are also
R i - X indi i R er pa. Etter at funksjonen er sldtt pd vil lyset blinke én i i ) was, druk dan gewoon op de knop. gespeichert; der hohe Modus wird nach dem 5 i i 6 X " i " M. 3 i i é) aHi 4 R & mar . lect ipment (WEEE as in directive 2012/19/EU . king hard t d t tries,
Kayttoohjeet alla: 2. Bruksanvisning som nedenfor: 31 Lyssty_rk_em_dlk_ator, se flg_ur 10-1. geng for & indikere t den korte perioden er nnsti og Medium och High, med start fran den nuvarande gewoon op de knop Ausschalten 1 Minute lang gespeichert, bevor r in den megfelelGen automahkusa_r_] kikapcsolhatd. Egy . 2.5 Pexxym "JlyHHbIii cBET c:vn pucyHoK 5” Diccionario multfngie. consulte Tabla 3 s\\lletlo&,’Lo;vv(_l\hz#e)‘,)Medlum (St[;u}ni) a Hvl_gh it obrazok 10-2. lanterna estiver igada. Dopois da a fungao ser e EC Lumhc elqduuprtnte)n { ! ati in Ir?tc évﬁ h/ \d/ )t receiver. working hard to expand coverage to more countries
2.1 Poista eristekalvo ennen kayttda, katso Figure 1. | 2.1 Fjern isolasjonsfilmen for bruk, s figur 1. 3.2 BatterinivBindikator, so igur 10-2. to ganger for den lange perioden. For 3 bytte mellom :Jusstyrlltan.(gtllap?/lstromry}aren foI: ?ttga“f Snskad 26 Turbomodus, zie afbeclding 6. mittleren Modus wechselt; der Stroboskopmodus wird ( HU ) Magyarorszag Eosaztabb (”9 pezc)lfs eey mX'dEbtb ¢ fim) idoatesi Hro6bi aKTUBMPOBaTL pexkym "JlyHHbI CBET 1 Consulte gt isticas del nrodiet Evysokg; ?;'m urbo sg_zz;]p(e\u/ma f? bO {f‘z'tm |g1 activada, a luz piscara uma vez para indicar que o :N “C j to . nin tﬁmlxe hWI “hunsz tﬁ ouseto V{as " Connect the equipment into an outlet on a circuit different where we provide a 2 or 5-year warranty. The
. . - ; A : ! usstyrka. (Obs: Moonlight-lage och Turbo-lage ingdr ! h d eéllités &l rendelkezésre. Az automatikus 7 1 . Consulte las caraster'isticas del producto, ysoky); vykon rezimu High (Vysoky) bude trvat A I 2o i nstead, to protect human health and the environment, you i 0 an defects in material and workmanshi
2.2 Lataus, katso Figure 2. 2.2 Lading, se figur 2. — tidsperioder, dobbeltirykk og hold knappen i lgpet av iJn - in(lienna bl ight-lag ge ng: gétuibesr[;l dubbel op de knop om de Turbomodus te nicht gespeichert. Tobbnyelv szétar, Hisd 3. ibldzat Kikanosolas funkeid aktivéldsahoz a bekancsol 2::;'::::nﬁngg;zﬂeﬁ”o:::;%:?pzleqe“"'e consulte la Tabla 1 y Ia Tabla 2. p minitu pred prepnutim do rezimu Medium (Stredny); (PT) Portugués Pnggg Icounrt?) e;;?'adglftlgl(rjlgreeﬂllt]?es V;%ggopsagg 0 EN Moonlight Low Medifim High Turbo Strobe Press Double press | Press and hold (o}:r;?rg):':;sk'y Blink once Blink twice should dispose of your waste equipment at a designated from that to which the receiver is connected. n{:‘;;arn:lyo:::]v:lrise e:xdl::d?:,age;;:sa?he:orde"il:az
53 0"{‘1{(’_’ lt(a tkso Flgutre: - Jaisimen. Valai %‘ak:ﬁgpf /av Iomfmeﬂlletﬂen; se fllgur 3'| ten. N (57)) e chtlgrslgggﬁnDsaz;r?eunmv?rg\e/ﬁrg rgzg automatiske 2.9 Automatisk avstangningsfunktion, se figur 9, 27 Strob pmodus, zie afbeelding 7. 24 Sperren/_Entsperren, siehe Abbildung 4. 1. Mdiszaki adatok. l4sd 1. és 2. tablazat. I4mpan nyomja meg kétszer egymas utdn és tartsa BbIKno4eH. Ecnm nocnegHmm meno. 2. Instrucci de manejo como se indica a rezim Strobe (Stfoboskop) sa nejzapama‘ta). ) Dicionério multilingue, ver quadro 3. Eemporizagzgio, prima duas vezes epmantenha premido collection point for the recycling of WEEE, appointed by the -Consult the dealer or an experienced radio/TV technician damage, or cosmetic damage. For complete warranty
aina Kytkinta kaynnistaaksesi vaiaisimen. valaisin ykk pd knappen for & si3 pé/av lommelykten. Nar Flerspraklig ordbok, se tabell 3. tidsinnstil bj|- brukt Ficklampan kan stéllas in for att automatiskt stingas Druk de knop snel driemaal of vaker in om de Zum Sperren im ausgeschalteten Zustand den Schalter 2. Hasznélati Gtmutato, l4sd alébb: lenyomva a kapesolét. A funkci6 bekapcsoldsa utén a PEXIMOM Bb1 PeXiM "TlyHHb I CBeT', MPOCTO continuacion: 2.4 Zablokovanie/odblokovanie, pozri obrazok 4. 1. Especificagdes do produto, ver quadro 1 e 0 botdo durante um periodo de temporizago. Quando CN Bty L3 Gt L] R YRR B Wi K Bg3mEM L G A=k government or local authorities. Proper disposal and for help. information, please visit Olight.com or your local
aynnistyy viimeksi muistin jaaneell toiminnolla. den er sidtt pé, lyser lommelykien med det lagrede 1. Produktspesifikasi tabell 1 og tabell 2. idsinnstilingen bl brukL. av efter tv forinstallda perioder: en Ing period (9 Strobe-modus te activeren. Druk eenmaal op de kno| etwa 2 Sekunden lang gedriickt halten, bis sich der Slot ol St tAvnl bl &E4 14 l4mpa egyszeri villanassal a rovid, kétszeri villandssal HKMITE KHOTIKY. 2.1 Retire el plastico de aislamiento antes de usar, Ak chcete uzamknit spinacie tlatidlo, ked je baterka quadro 2. reativar a fungdo de desligar automatico, seré recycling will help prevent potential negative Olight off ial websi
(Moonlight, Low, Medium tai High). Mikli viimeksi Iysstyrkenivdet. (Moonlight, Low, Medium og High vil - Produktspesifikasjoner, se tabell 1 og tabell 2. 3. Indikatorinstruksjoner som nedenfor: minuter) och en kort period (3 minuter). For at ot do knon ineedtabtam o o 3 f 0 Moonlight Modus ein- und ausschaltet. Im gesperrten 2.1 Hasznalat el it tavolitsa el a szigetelofoliat, a hossz( idozités szerinti automatikus kikapesolasra 2.6 Pexkum Typ6o, CM. PIUCYHOK 6. consulte la Figura 1 ' vypnuta, stlacte a podrte Hacidlo (priblizne 2 2. Instrugdes de funcionamento, ver abaixo: utilizada a definigdo de temporizagao anterior o ' y o ' Paina ja pidd ||Paina 3 kertaa (tai | Vilkuta kaksi consequences to the environment and human health. ight official website.
Kaytssa ollut tehotila on ollut Turbo, valaisin syttyy bli lagret nr de er si3tt av. Turbo-modus vi bl lagret 2. Bruksanvisning som nedenfor: 3.1 Lysstyrkeindikator, se figur 10-1. akivera den automatiska avstingningsfunktonen ety P needruitom e sticommots fe Zustand den Schalter driicken, um den verbleibenden lésd1.dbra. Allast jelzi. A kétféle idozitési bedllitds kozott BbICTO ABKIb! HAKNYTE KHOTKY, 470G 22 Cargando, consulte Ia Figura 2 sekundy), kjm sa nezapne a nevypne resim 2.1 Remover a pelicula isolants antes da 3. Indicadores instruges conforme abao: FI | Moonight-tia Low-tila Mediury-fla High-tila Turbo-tila Strobo Napauta i in) nopeasti  Vilkuta kerran kertaa Please contact the installer or local authorities for more ISED Notice
High-tilassa. High-tila palaa 1 minuutin, jonka jalkeen som High-modus; High-modus-utgangen vil vare i 1 2.1 Fjern isolasjonsfilmen fgr bruk, se figur 1. 3.2 Batterinivaindikator, se figur 10-2. dubbeltryck och hall ned strombrytaren nar ! 287 - iomu iasnosci. zie afbeelding 8. Akkustand anzuzeigen, ohne die Taschenlampe 2.2 Toltés, lésd 2. dbra. atkapcsolashoz nyomia le kétszer egymas utén és BOVITH B pexM Typ6o. ! 2‘3E end }A 1a lint . lte l Moonlight. Ked je tlaidlo u 6, stlatte tlatidlo utilizagao, ver Figura 1. 3.1 Indicador do nivel de brilho, ver Figura 10-1. Fryki raskt 3 ganger information about the location as well as terms and This device complies with Industry Canada's ICES Australia Customer Support
vaihtuu Medium-tilaksi; Strobo-tila i ja4 muistiin. mllr_l;ﬁt fglr_ ?u byftﬂ)er til Medium-modus; Strobe-modus 2.2 Lading, se figur 2. ficklampan & p3. Efter att funktionen har slagits pé " drglak"a p<_>zm:jnu kjtasnom, z(;e " - einzuschalten. Zum Entsperren den Schalter 2.3 Alampa Be/Ki kapcsolasa, lasd 3. abra. tartsa nyomva a kapcsolot az idézitési periddus alatt. 2.7 Pexxum crpoGocK;ana P— i gurgcée" 4/Rpague a finterna, cansulte fa raz, aby sa zobrazil zostévajlici stav nabitia batérie 2.2 Carregamento, ver Figura 2. 3.2 Indicador do nivel da bateria, consulte a NO | Moonlightmodus | Lavmodus | Medium fuodus | M6y modus Turbo modus Blink modu Trykk Trykk to ganger Holdinne [ (eli:r megr) " Blinkengang | Blink to ganger conditions of such collection points. standard(s). Operation i subjec to the folowing o contact@olightstore.com.au
2.4 Nappéinlukko, katso Figure 4. vil ikke bli lagret. 2.3 S13 pé/av lommelykten, se figur 3 blinkar lampan en g&ne for att indi oud de knop Ingedrukt wanneer de zaklamp aan is. mindestens 1 Sekunde lang gedriickt halten, um den Nyomj bot a lampa be/ki | 454l Az ikus kil Is funkci ktivalasal . y VL PHC. 1. - i genil anim tladi 2.3 Ligar/desligar a lanterna, ver Figura 3 Figura 10-2 itions: o
. : i 8 pan en géng for att indikera att den korta : : an ) yomja meg a gombot a lampa be/Ki kap fom Hvas Tl vdid> . : bez zapnutia baterky. Stlacenim a podrzanim tlaCidla .3 Ligar/desligar a a, gura 3. igura 10-2. ditions: .
Valaisimen ollessa sammuksissa, pida kytkinta 2.4 Lise/lase opp, se figur 4. Trykk p& knappen for & sI3 p8/av lommelykten. N&r (NDNecerands erioden r installd. och 3 ginger for den Anga De zaklamp zal de standen Laag, Midden en Hoog Moonlight Modus zu aktivieren. Bekapcsoléskor a lampa a megjegyzett az el526leg megadott idzitési bedlitas lép érvénybe. | BPICTPO HaxwuTe Kionky Tpy pasa wnm Gonee, Pulse el bot6n para encender/apagar la linterna. na 1 sekundu alebo dihsie odomknete tiatidlo a Premir 0 botdo para ligar/desligar a lanterna. Quando sv b 1 8ol ; - " . o || Tyck snabbt3 . o s concitions: ) Austria Customer Support
; . PSR rarp 212 e P Gang 5 doorlopen, beginnend bij het huidige . . . A A1 (i = - i A A p 4TO6bI BOVTI B PEXIM CTPO6OCKONa Cuando se enciende, la linterna se iluminaré con el b ’ - . Moonlight lage Laglage Mellaryage Hogt lage Turbolége Blixt lage Tryck Dubbeltryck Tryck och hall | o8nger (eller mer) |  Blinkaen gang | Blinka tva ganger ADEPOSER A DEPOSER (1) this device may not cause interference, and
pohjaan painettuna (n. 2 sekunnin ajan), jonka jalkeen For & Iase bryterknappen, nér lommelykten er av, den er slétt pa, lyser lommelykten med det lagrede Flersprakig ordbok, se tabell 3. perioden. For att vaxla mellan tidsperioder, pen, beg | 8 2.5 Moonlight Modus, siehe Abbildung 5. fényeréfokozatra 4ll p ( 3.A az alabbiak szerint értelmezhetck: . . h f ’ aktivujete rezim Moonlight. ligada, a lanterna acende-se com o nivel de gan [ERETUREIINN  EN MAGASIN  EN DECHETERIE v ’ kontakt@olightstore.at
Moonlight-tila valahtz ja sammuu, ja néppainiukko trykk og hold knappen (i ca. 2 sekunder) til Iysstyrkenivet. (Moonlight, Low, Medium og High vil 1. Produktspecifikationer. se tabell 1 och tabell 2 dubbeltryck och hall ned strémbrytaren under e helderheidsniveau. Laat de knop los om het gewenste Den Schalter im halteten Zustand kerill a holdfény, az alacsony, a kizepes és az er6: 3.1 Fényersfokozat kijelzés, lasd 10-1. abra. Havxavurre kHoMKy 0vH pas wu yriepuBaiite nivel de brillo memorizado. (Los modos Luz de Lune, 25 Reim mesatného svetla, pozri obrézok 5 luminosidade memorizado. (s modos Luar, Baixo, Druk snel 3 keer et batterie (2) this device must accept any interference, including
kytkevtyy paalle. Tarkista akun varauksen tila Moonlight-modus I3 av og pa. NAr knanpen er [8st : i iy . peci ner, . T G ” ) helderheidsniveau te selecteren. (Opmerking: ) ° A fényerGfokozat. A turbéméd erds fokozatként lesz ) L e . ee, 4ToGbl BBITU 13 PeX1Ma CTPObOCKOMa. Bajo, Medio y Alto se memorizardn cuando se - AR e " Médio e Alto serdo memorizados quando desligados. NL | Maanlicht modus Lage Modus Modus | Hoge Modus Turbo Modus Druk Dubbel drukken | Houd ingedrukt Knipper één keer | Knipper twee keer recyclent. interference that may cause undesired operation of the Canada Customer Support
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padstaksesi setuksiin. 1 vélahdys 3 periode (9 minutter) og en kort periode (3 minutter). Hgy, fra det ndvarende lysstyrkenivaet. Slipp 2.6 Turholige, se figur 6. seconden) totdat de modus Moorlight n- en 2.1 Entfernen der Isolierfolie vor der Verwendung lach dem Einschalten der Funktion blinkt die Lampe olot. o i KOz pOHAPD BIKIHOUEH, HasMUTe 1 Estroboscopico. baterka zapnuté. Po zapnutf funkcie bude kontrolka Baixo, Médio e Alto, a partir do nivel de brilho atual. IT diluna Modalita bassa | Modalitamedia Modalita alta Modalita Turbo Strobo Premere Premere due volte premuto (0 pid) rapidament.  una volta due volte instructions, may cause harmful interference to radio )
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3.1 Tehotilan ilmaisin, katso Figure 10-1. tgoaggngg o Je%rfaigee;erg e peros ;gyer[e‘”rg;”'oh"g 2.9 Automatisk avstengingsfunksjon, se figur 9, Tryck snabbt p3 srmbrytaren e ginger el mer fir de knop 1 seconde of langer ingedrukt om de knop te Abbildung 3 ' und gedrickt halten. Beim emeuten Akivieren der koo o7 B0, J7epes € HaXKMUTE KHOMKY OfIVH Pa3, TOBbI y3HaTb Yo, TUKATOPYPOBHAAPKOCTIL, CM. PC: Alto, a partir del nivel de brillo actual. Suelte el botsn paf,”,te‘.“f“'ﬂ"? poces Cat$°¥?g]pe"°dy-t?’" opétovnej 2.9 Fungdo de desligamento automatico, ver PT | ModoLuar Modo baixo Modo Nédio Modo alto Modo turbo Strobo Pressionar Pressionar Manter Pressione3 | piscarumavez | Piscar duas vezes o tlevision reception, which can be determined by contact@olight.com CAN ICES-005 (B) / NMB-005 (B)
3.2 Akun varauksen ilmaisin, katso Figure 10-2. loden. Lommelykten kan stilles inn til & I3 seg av ontgrendelen en de maanlichtmodus te activeren. : N Os IeNyerolokozat L - R KV YpOBeHb 3apana 6atapew, He BKIOUas GoHapb. : para seleccionar el nivel de brillo deseado. (Nota: el aktivacii funkcie automatickeho vypnutia sa pouzije figura 9. duas vezes pressionado || vezes (ou mais) turning the equipment off and on, the user is encouraged ’
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